NVENT CADDY SPEED LINK DISPOSITIVI DI BLOCCAGGIO SLS, 2 MM CAVO

CATALOG NUMBER

SLS2C50

CERTIFICATIONS

FEATURES

Il sistema di bloccaggio a singolo cilindro permette una rapida prefabbricazione con profili strut o staffe

Il dado ad innesto rapido si monta sul profilo strut o sulle staffe velocemente e con sicurezza per mantenere il dispositivo di
bloccaggio in posizione e facilitare l'installazione

La chiusura di sicurezza del sistema di bloccaggio viene fatta semplicemente con le dita senza ausilio di attrezzi
Si installa in profili strut senza bisogno di inserire dita o attrezzi nel profilo stesso
Il tubetto di ritenuta ad innesto rapido guida il cavo nel meccanismo di bloccaggio e aggiunge stabilita al supporto

Si installa con la gola aperta del profilo strut rivolta verso I'alto o verso il basso per una maggiore flessibilita

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
Article Number: 196739

Material: Steel;Polypropylene;Zinc Alloy
Wire Rope Diameter: 2 mm
Thread Size (TS): M8

Height 1 (H1): 53mm



Height 2 (H2): 43,5mm
Width (W): 176 mm
Thickness (T): 4 mm Max
Hole Size (HS): 8- 10 mm

Slot Size (SS): 8 x 6,5 mm -8 x 10 mm

ADDITIONAL PRODUCT DETAILS

The 2 mm locking device is compatible with C-Channel Types EO and EOL.

The 3 mm locking device is compatible with C-Channel Types E1, E2, E2L, E3, E4, E5, Strut Channel Type C, Slotted, Strut
Channel Type A, Slotted, Strut Channel Type AS, Perforated, Strut Channel Type CC, Slotted, Strut Channel Type AA, Slotted.

I meccanismi di bloccaggio devono essere usati solo con bobine di cavo nVent CADDY Speed Link e i relativi accessori e devono
essere abbinati allo stesso specifico diametro del cavo in acciaio del meccanismo di bloccaggio. Non usare con altri cavi.
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AVVERTENZA

AVVERTENZA: i prodotti nVent devono essere installati e usati solo secondo le indicazioni riportate nei fogli delle istruzioni del
prodotto nVent e nei materiali di formazione. | fogli di istruzioni sono disponibili sul sito www.nvent.com e presso il vostro
rappresentante locale dell'assistenza clienti di nVent. Un'installazione scorretta, I'uso improprio, I'applicazione errata o altre
inosservanze delle istruzioni e delle avvertenze di nVent possono causare un malfunzionamento del prodotto, danni alle
proprieta, lesioni corporee gravi e morte e/o I'annullamento della garanzia.
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